KIALLITAS

Vallalkozas, kultura, polgarosodas

Kiallitas Heckenast Gusztav szlletésének 200. évforduldjan
az Orszagos Széchényi Kényvtarban

A konyvkiadoi mesterség — vagy talan helyesebb hivatast mondani, legalabbis a
legnagyobbak esetében —az irodalmi élet szerves tartozéka, nélkiilozhetetlen az ir6
és az olvaso kozotti szellemi kapcsolat megteremtéséhez. Sok szempontbol halat-
lan tevékenység, hiszen kiilonféle kulturalis, gazdasagi, jogi (és régebben nem rit-
kan mivelddéspolitikai) szempontok kozott kell egyenstlyozni a kiadonak, és ez a
szerteagazo érték- ¢s érdekegyeztetés sziikségszeriien konfliktusokat gerjeszt, az
irok kiilonféle, nem ritkan anyagi természetii okok miatt sokszor elégedetlenek ki-
addjukkal, és a kozvélemény az ir6 €s az editor kozotti vitakban tobbnyire érzelmi
alapon foglalva 4llast kedvencének, az irénak ad igazat. Bormennyire is fontos a
kozvetito tevékenysége, a nagyk6zonség azért csak kevés, nagyon kevés, a konyv-
kiadast meghatarozd, azt fémjelzé személy nevét ismeri. A XIX. szazad végétol
persze részben érthetden, hiszen a nagy részvénytarsasagok kialakulasa utan az ol-
vasOk szamara a kiad6i munkat elsésorban intézmények és csak kisebb mértékben
személyek jelenitik meg. Az atlag magyar olvaso (vajh 1étezik-e és ha igen, talalko-
zott-e vele valaki?) jo, ha néhany jeles hazai konyvkiadordl €s nyomdaszrol hallott.
A kevesek kozott egészen biztosan ott van Heckenast Gusztav; rola az 1848-as for-
radalom kapcsdn mint Landerer tarsarol azért valdsziniileg mindenki tud valami
keveset vagy legalabbis el tudja helyezni személyét a magyar multban.

Az 1811. szeptember 2-an sziiletett Heckenast Gusztav kétségteleniil az egyik
legfontosabb kiado volt Magyarorszagon. Tevékenysége az altala kiadott német irék
(elsésorban Adalbert Stifter és Peter Rosegger) révén a hazain is tilmutatd kozép-
europai jelentdségre tett szert. Ma mar szinte elképzelhetetlen az, ami a XIX. szazad
elején, kézepén természetes napi valdsag volt: a korabeli német irdk egy része — és
nem 6todrangt szerzOcskék — eldszeretettel adattédk ki konyveiket pesti német ki-
adokkal. A magyar konyvkiadas altal napjainkban ijra felfedezett nagyszeri Stifter
miveinek jo részét 6 tette k6zzé, és 1871-ben az ird haldla utan 21 kotetben sszes
miveit is megjelentette. De nemcsak német szerzok koteteit adta ki, hanem magyar
ir6k miiveit német forditasban juttatta el a nemzetkozi konyvpiacra, jelentds mérté-
ben hozzajarulva nemezeti literatirank kiilhoni megismertetéséhez. Heckenast mii-
kodése idoben egybeesik a magyar irodalom és konyvkultira elsé nagy korszaka-
val; a magyar irdk koziil kiaddja Iehetett példaul Eotvos Jozsefnek, Kisfaludy San-
dornak, Josika Miklosnak, Jokai Mérnak, Arany Janosnak, Voérosmarty Mihélynak.
Az iréknak gyakran nem csak kiadoja volt, tobbekkel bizalmas barati kapcsolatba
kertilt, elsésorban egyébként a német irokkal, a mar emlitett Stifterrel vagy Roseg-
gerrel. Utdbbival valtott és a kozelmultban Ausztridban kiadott levelezése megkapo
dokumentuma Heckenast és fiatal felfedezettje irodalmi baratsaganak.
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A magyar szerzokkel ennyire bizalmas, barati viszonyba ugyan nem kertilt, de
szinte valamennyien méltanyoltak erdéfeszitéseit a magyar irodalom tamogatasa-
ban, a hazai olvasokozonség megteremtésében, konyveik kiadasdban. Amikor az
1838-as nagy pesti arviz az iizletét csaknem teljesen elpusztitotta, Eotvos Jozsef
kezdeményezésére az irok kiadojuk timogatasara Budapesti Arvizkényv cimmel
jelentettek meg gylijteményes munkat. A kozzétett felhivasban E6tvos pontosan
rogzitette érdemeit, eszerint azért mélto a timogatasra, mert ,, iigyiink iranti érde-
mei tagadhatatlanok”, és ,, alig fejlodo literaturanknak majdnem egyetlen kiadoja
volt oly idében, midén nem veszély nélkiili lehetett e merény . Persze kisebb-na-
gyobb vitdja, szovaltasa szinte minden iroval volt, egy ilyen dsszekoccanas utan
Pet6fi Aranyhoz irt 1848. julius 14-i keltezésti levelében kicsit ironikus stilusban
ugyan, de mégiscsak ,, silany frater’-ként emlegette, mert a kért 200 helyett csak
100 pengé eloleget adott neki. Heckenast tizletember volt, barmennyire is sziv-
tigyének tekintette az irodalmat, a sajat érdekeit kovetkezetesen képviselte. Arany-
nak is volt vele vitdja, Pet6finél mégis méltanyosabb és megértdbb jellemzést irt
rola 1856 oktoberében Tompa Mihdlynak: ,, Heckenast jol szamit: 6 tudja, hogy
neked kozonséged van, s verseidnek jo keletet remél. Heckenast oly ember, kivel
gentleman-modra lehet banni, — ha a maga hasznat nem feledi ki a szamitdasbol, ez
természetes.”

E nagyvonalu kiado6 életitjat mutatja be az Orszdgos Széchényi Konyvtar kialli-
tasa. Vallalkozas, kultira, polgdrosodds a cime a bemutatonak, amelynek aktuali-
tasat Heckenast sziiletésének 200. évforduldja mellett az adta, hogy a Kanadaban
1989-ben elhunyt Heckenast Dezs6 gyiijteményét leszarmazottai a konyvtarnak
ajandékoztak. Heckenast Dezs0 szinte egész életében csaladja multjaval és annak
leghiresebb tagjaval foglalkozott. A bolcsész végzettségli szerz6 mar 1936-ban
doktori értekezést irt XIX. szazadi oldalagi rokonardl. 1948-ban elhagyta Magyar-
orszagot, Kanaddban telepedett le, kiilonb6z6 intézményekben tanitott — és egy
idében konyvtaros is volt. Montrealban megalapitotta a Heckenast Irodalmi Inté-
zetet, ¢s sikeriilt 6sszegyljtenie Heckenast kiadvanyait: ezt a kollekciot kapta meg
anemzeti konyvtar.

A kiallitas az OSZK hatodik emeleti harom termében és az el6ttiik 1évo 1€pcso-
hazi térben kapott helyet. Utobbi egyik oldalan a Heckenast altal kiadott iddszaki
kiadvanyok lathatok, hiszen nemcsak konyvek, hanem twjsagok és folyoiratok is
késziiltek a vallalkozasban. Mintegy szdz periodikum megjelenése kapcsolddik
nevéhez, ezek nagyobbik része, mintegy hetven kiadvany sajat kiadasaban latott
napvilagot, a tobbi pedig nyomdajaban késziilt. A kiallitétermek elotti tér masik ol-
dalan a gyermek- ¢és ifjusagi konyvek, tankonyvek sorakoznak, bizonyitva, hogy
Heckenast felismerte a gyermek mint olvaso fontossagat a miivel6dés folyamata-
ban: csak abbol lesz olvasé felndtt, aki mar gyerekkordban megkedvelte a konyvet,
az irodalmat. Ugyanakkor — ¢és ez is jellemzi Heckenast {izleti politikajat — a tan-
konyv biztos bevételt jelentett.

Az els6 teremben kiallitott dokumentumok kézponti rendezéelve az intézményi
szempont, vagyis a konyvkereskedés és az elsd hazai nagyvallalat, a Landerer és
Heckenast tarsas cég bemutatasa volt. Mind Heckenast tizlete, mind Landerer La-
jos nyomdaja jelentds el6zményekre tekinthetett vissza tarsulasukkor, a kiadoi rész
keletkezése Wigand Otto6 tizletéhez fiz8dik, 6 1833-ban adta 4t sdgordnak a vallal-
kozast. A Landererek a X VIII. szazad eleje 6ta miikodtek Magyarorszagon, a csa-
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lad egyes agai egy idoben tbb varosban is tartottak fenn nyomdat. Landerer Lajos
¢és Heckenast Gusztav 1841-ben alapitotta meg tarsas cégét, amelyet a forradalom
utan Heckenast iranyitott, illetve tarsa halala (1854) utan egyediili tulajdonosa lett.
A kiallitott dokumentumok (levelek, képek, ujsdgok cenzurapéldanyai és maga a
sajtd: a kiallitotér centralis helyén lathat6 a Columbia sajto egy példanya, illetve a
sajtohoz tartozo szeddszekrény) jol érzékeltetik azt a néhany évtized alatt lejatszo-
dé folyamatot, amelyet a hazai kapitalista konyvkiadas megsziiletésének nevezhe-
tiink. Heckenast a reformkori, viszonylag szerény és még a rendi tarsadalom kere-
tei kozotti kezdetekbdl hozta 1étre az egyik elsé nagy kiaddi részvénytarsasagot, az
1873-ban megalakult Franklin Tarsulatot. E kiallitasnak értelemszertien Hecke-
nast Gusztav a hése ¢és a targya, nem lehetett célja kapcsolatrendszere egészének
bemutatasa. Két év mulva, 2014-ben emlékezik majd a magyar kdnyves vilag
Emich Gusztav sziiletésének 200. évforduldjara, a remélhetd akkori kiallitdson
mindenképpen érdemes lenne utalni kettejiik bonyolult és ellentmondasos kapcso-
latara, amely egyébként évtizedekkel tilélte az alapitdkat, az Emich-cégbdl 1868-
ban létrejott Athenaeum és a Heckenast-utdd Franklin rivalizalasa; ugyanakkor, ha
sziikségesnek érezték, érdekeik kozos képviselete is izgalmas fejezete a magyar
konyvkiadas torténetének.

A masodik terem a konyvkiaddt mutatja be kiadvanyain keresztiil. Itt kapott he-
lyet nyolc tarléban a Montrealbdl az OSZK-ba keriilt kollekcié. E nyolc tarlonal
azonban — legalabbis amikor megnéztem a kiallitast — nem volt semmilyen felirat,
eligazito szoveg. Hogy Heckenast Dezsd gytijteménye lathato a tarlokban, csak on-
nan lehet kikovetkeztetni, hogy egyes koteteken felismerhetd a possessori bejegy-
z¢s. Heckenast a hazai kiadoi gyakorlatban szamos jitast vezetett be, némely mii-
veket eltérd kiallitasban (egyszeriibb ¢s kiilonlegesebb valtozat) jelentetett meg, és
nagy szamban tett kozz¢ sorozatokat. Ha nem is 6 volt ennek a kiadvanytipusnak
itthoni meghonositdja, eldszeretettel €lt ezzel a lehetdséggel. Koltségeit azaltal is
iparkodott csdkkenteni, hogy a sorozatokat el6fizetéses formaban terjesztette.
Heckenast konyvei egy részét reprezentativ formaban, gazdagon illusztralva jelen-
tette meg. A reformkorban Barabas Miklds volt egyik gyakran foglalkoztatott mu-
vésze, a forradalom és szabadsagharc utan pedig Johann Nepomuk Geiger. I1luszt-
racios tigyekben egyébként gyakran baratja, az ir6 Adalbert Stifter segitette. Az ird
maga is festett, sokaig nem is tudott donteni a két milivészeti ag, az irodalom és a
festészet kozott, igy kétségteleniil megalapozott véleménye lehetett képzomiivé-
szeti, grafikai tigyekben. Tobb alkalommal is segitette az illusztracidkra vonatkozd
tanacsaival a kiadot; egytittmiikodésiik kiemelkedd produktuma az 1844-ben ki-
adott Wien und die Wiener, in Bildern aus dem Leben cimii munka volt. A pompas
kotet haromféle valtozatban latott napvildgot és a korabeli konyvmiivészet egyik
jeles darabja volt. Magyar szempontbdl kiemelkedett a kétnyelvii, magyarul és né-
metiil 1862-ben kozzétett Képek Magyarorszag torténetébdl cimi sorozat, amely
Geiger fametszeteit tartalmazta hazank multjardl, Wenzel Gusztav pesti professzor
szovegével kiegészitve.

A kiallitas harmadik terme a maganember Heckenastot mutatja be. A megfon-
tolt kiado, a takarékos és jozan polgar tekintélyes vagyonra tett szert, Pilismardton
nagyszerl nyaralot épittetett maganak, ahol meghitt barataival és csaladjaval ben-
sOséges tarsasagi és kulturalis életet élt. [gazi szalont tartott fenn, €s bar pesti laka-
saban is rendszeresek voltak az irodalmi, zenei estek, a kortarsak szamara a pilis-
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maroétiak valtak hiressé. Heckenast életében a zene fontos szerepet t6ltott be, ma-
ga is kivaloan zongorazott, ¢s tobb zenész baratja volt, koztiikk Robert Volkmann,
vagy magyaros alakban Volkmann Rébert — hiszen a szaszorszagi sziiletésti kom-
ponista 1840-td1, 25 éves koratdl kisebb megszakitasokkal 1883-ban bekdvetke-
zett halalaig Pesten ¢élt —, akinek §sztonzésére kiadojat zenei részleggel bovitette
¢és tobb mint 6tven kottat és zenei szakkonyvet adott ki. Komoly ellenérzést kelt-
ve, 1861-ben kozzétette Liszt Ferenc munkajat, 4 cziganyokrdl és a czigany zenée-
rol Magyarorszagont. Az eredetileg francidul irt mili bizonyos megallapitisai nagy
vihart keltettek idehaza, ennek ellenére — Liszt iranti tiszteletbdl — vallalta a konyv
magyar, majd német forditasanak kiadasat.

Volkmann szamara Pilismardton lakosztalyt rendeztetett be, és 6tven zenemtivét
adta ki, tulajdonképpen baratja kiaddjaként lehet zenei editornak is tekinteni. Volk-
mann miiveinek kiadasi jogat nem adta at a Franklin Tarsulatnak, és 1873 utan Po-
zsonyban élve néhany baratja miivét, igy a zeneszerzoét is, megjelentette. A zene
mellett az irodalom is helyet kapott a pilismardti 6sszejoveteleken; nem utolsdsor-
ban csaladi kapcsolatai miatt, hiszen harmadik felesége, akitdl ugyan viszonylag
rovid id6 mulva elvalt, Bajza Jozsef Lenke nevii leanya volt, aki Gj hdzassagaban
felvett nevén, Beniczkyné Bajza Lenkeként lett a XIX. szazad kedvelt iroja.

A kiallitas méltd emléket allit a magyar konyvkiadas e jeles szerepldjének. For-
gatokonyvét Liptak Dorottya készitette, és 6 volt rendezdje is, valamint az 6 szer-
kesztésében latott napvilagot a kiallitas kalauza, a Vdllalkozas, kultira, polgaroso-
das. Heckenast Gusztav sziiletésének 200. évforduldjara cimi kiadvany. Az elmult
években nemzeti konyvtarunk nagy reprezentativ kiallitdsaihoz kapcsoldéddan ter-
jedelmes, sokszerzos, alapvetéen tudomanyos célu és rendeltetésti katalogusokat
tett kozz¢. Néhanyat emlitve példaként: Csillag a hollé drnyékdban: Vitéz Janos és
a humanizmus kezdetei Magyarorszdagon, 2008; Uralkodok és corvindk, 2002; Bib-
lia Sacra Hungarica : A kényv, mely orok életet ad, 2008; ,, Latjatok feleim...” :
Magyar nyelvemlékek a kezdetektdl a 16. szdzad elejéig (2009). A Heckenast-kial-
litashoz kapcsolodo kétnyelvii, magyarul és angolul kiadott kotet ezeknél szeré-
nyebb célkitlizésli, minddssze 67 lap terjedelmi és inkabb ismeretterjesztd jellegl-
nek tlinik. Nem talalhaté meg a kotetben a kidllitott dokumentumok pontos leirésa,
nem dertil ki, hogy mely intézmény tulajdonaban van (bar egy felsorolas olvashato
a kolesonzo gylijteményekrol), és nincsenek irodalmi hivatkozasok, illetve bibli-
ografia sem tartozik a kotethez. Mindezzel egyiitt a kiallitott anyag és a kotet szo-
vege jO és korrekt 6sszegzése Heckenast miikodésének. J6 lenne, ha alapjat képez-
né a kotet ¢s a kiallitas a jeles kiadd korszer( biografidjanak és az ahhoz vezetd ut
elso 1épéseként 6sztondzné a kutatokat hazai levelezése 6sszegylijtésében, kritikai
kiadasdban. Német nyelvteriileten megel6ztek benniinket ezzel a munkéval, ami
persze tudoményos szempontbol drvendetes, ugyanakkor magyar vonatkozasban
kicsit szomoru is. Hiszen barmennyire kotddott Heckenast a német irodalomhoz és
kulturadhoz, elsdsorban pesti kiadd volt, miikodésében a magyar nyelvii konyvek
kiaddsa messze feliilmulta a német nyelviieket: mint Liptak Dorottya 6sszegz6 ki-
mutatasabol tudjuk, 930 magyar és 322 német nyelvi konyvet jelentetett meg.

Pogany Gyorgy
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